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See the notice on TED website

619198-2026 - Konkursas
Prancūzija – Fotokopijavimo ir ofsetinės spaudos įranga – Fourniture, livraison et reprise de 
rouleaux destinés aux machines d'imprimerie MANROLAND de la DILA
OJ S 173/2026 08/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SPM - DSAF
E. paštas: bam.oe@pm.gouv.fr
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la DILA
Aprašymas: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Procedūros identifikatorius: 63abdad7-2438-483c-907c-26d9e1a1509a
Vidaus identifikatorius: 25_BAM_076
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Le marché est passé selon une procédure d’appel d’offres 
ouvert conformément aux articles L. 2124-1, L. 2124-2, R. 2124-1, R. 2124-2-1° et R. 2161-2 
à R. 2161- 5 du code de la commande publique (CCP).

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30120000 Fotokopijavimo ir ofsetinės spaudos įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 22500000 Spausdinimo plokštės arba cilindrai ar kiti spaustuvių 
reikmenys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 11 rue Saint-Saëns  
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 80 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/619198-2026
mailto:bam.oe@pm.gouv.fr
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Sans objet
Taikoma tarpvalstybinė teisė: Sans objet

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Aprašymas: Fourniture, livraison et reprise de rouleaux destinés aux machines d'imprimerie 
MANROLAND de la Direction de l'information légale et administrative (DILA)
Vidaus identifikatorius: 25_BAM_076

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 30120000 Fotokopijavimo ir ofsetinės spaudos įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 22500000 Spausdinimo plokštės arba cilindrai ar kiti spaustuvių 
reikmenys
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Options : pas de variante, ni de tranche, ni de prestation 
supplémentaire éventuelle.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: 11 rue Saint-Saëns  
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: L’accord cadre est conclu pour une durée ferme de trente-six (36) mois 
à compter de sa date de notification. Il est reconductible une (1) fois pour une durée de douze 
(12) mois par tacite reconduction, sans que sa durée totale ne puisse excéder quarante-huit 
(48) mois, reconduction incluse. En cas de non-reconduction, le titulaire en est avisé par 
courrier recommandé au plus tard deux (2) mois avant la date anniversaire de l’accord-cadre. 
Le titulaire reste cependant engagé jusqu'à la fin de la période en cours. Les bons de 
commande émis continuent à s'exécuter jusqu'à leur terme respectif. Le titulaire ne peut 
refuser les reconductions ou les non-reconductions. La décision de ne pas reconduire l'accord-
cadre n'ouvre droit à aucune indemnité au bénéfice du titulaire concerné.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 80 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 240 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Papildoma informacija: NOTA : il n'y a pas de nombre maximal de participants. Régime 
financier : une avance peut être accordée au titulaire de l’accord-cadre lorsque le montant du 
bon de commande est supérieur à 50 000 € HT et dans la mesure où le délai d’exécution est 
supérieur à 2 mois (art. 10.1 CCAP). Le montant de l’avance est fixé à 5% ou, le cas échéant, 
à 30% pour les petites et moyennes entreprises, calculé à partir du montant initial toutes taxes 
comprises du bon de commande. Il n'est ni pratiqué de retenue de garantie ni exigé de 
cautionnement au titre du présent accord-cadre. (art. 10.2 CCAP). Le contenu du dossier de 
candidature est précisé à l’article 5.5 du RC. Les critères d’attributions sont précisés à l’article 
6.3 du RC. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes 
qui les réglementent : Les sommes dues sont payées conformément aux dispositions de l’
article L. 2192-10 et suivants du CCP. Le délai global de paiement ne peut excéder 30 jours. A 
défaut de paiement dans le délai de 30 jours, les intérêts moratoires sont dus en application 
de l’article 10.4 du CCAP. Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs 
économiques attributaire du marché : groupement solidaire ou à défaut groupement conjoint 
avec mandataire solidaire pour l'exécution du marché de chacun des membres du groupement 
pour ses obligations contractuelles à l'égard de l'acheteur. Visite facultative (art. 4.4 RC) : la 
visite du site au 11 rue Saint-Saëns, 75015 PARIS est facultative. La date limite d’inscription 
est fixée au vendredi 25 septembre 2026 au plus tard. La date limite pour réaliser la visite est 
fixée au vendredi 2 octobre 2026 au plus tard.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Critère 1 - Prix de l'offre
Aprašymas: Le prix sera analysé sur la base du DQE selon les modalités définies à l’article 
6.4 du RC
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Critère 2 - Valeur technique
Aprašymas: (art. 6.3 RC) Sous-critère 1 – Qualité et pertinence des moyens matériels et des 
produits proposés (15 points) ; Sous-critère 2 – Maîtrise des délais et pertinence de la 
méthodologie pour le traitement des commandes (10 points) ; Sous-critère 3 – Qualité et 
pertinence des moyens humains (administratifs et logistiques) dédiés à la réalisation des 
prestations (10 points).
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Critère 3 - Développement durable
Aprašymas: (art. 6.3 RC) Qualité des actions préventives de protection environnementale 
mises en œuvre dans le cadre du présent marché.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10



619198-2026 Page 4/6

5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marchespublics.gouv.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.marchespublics.gouv.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Le marché comporte une considération 
environnementale comme condition d’exécution du marché (cf. art. 5 du CCAP), ainsi qu’un 
critère environnemental comme critère d’attribution (cf. art. 6.3 du RC). Il a été décidé de ne 
pas prévoir de considérations relatives au domaine social ou à l’emploi dans la mesure où une 
telle prise en compte est de nature à restreindre la concurrence ou à rendre techniquement ou 
économiquement difficile l’exécution des prestations.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 100
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Comité consultatif national de règlement amiable des différends 
relatifs aux marchés publics
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Informacija apie peržiūros terminus: Il est possible d'exercer devant le tribunal administratif 
compétent : soit un référé précontractuel : avant la conclusion du marché (articles L551-1 à 12 
et R551-1 à 6 du Code de justice administrative), soit un référé contractuel : à défaut de 
publication d'un avis d'attribution et le cas échéant du respect du délai de suspension de 
signature, action à exercer dans un délai de 6 mois à compter du lendemain du jour de la 
conclusion du marché (articles L551-13 à 23 et R551- 7 à 10 du code de justice 
administrative), soit un recours de plein contentieux : dans un délai de 2 mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité concernant l'attribution du marché (sur le 
fondement de la jurisprudence du Conseil d'État, 4 avril 2014, "département du Tarn et 
Garonne", no358994).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SPM - DSAF
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: SPM - DSAF
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: SPM - DSAF
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: SPM - DSAF

https://www.marchespublics.gouv.fr
https://www.marchespublics.gouv.fr
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Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: SPM - DSAF

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SPM - DSAF
Registracijos numeris: 12000103700023
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75007
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: bam.oe@pm.gouv.fr
Telefono numeris: 01 42 75 80 00
Pirkėjo profilis: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE PARIS
Registracijos numeris: 17750005500013
Pašto adresas: 7 rue Jouy
Miestas: Paris cedex 04
Pašto kodas: 75004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefono numeris: 01 44 59 44 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Comité consultatif national de règlement amiable des différends relatifs 
aux marchés publics
Registracijos numeris: 12000009600020
Pašto adresas: 6 rue Louise Weiss
Miestas: Paris cedex 13
Pašto kodas: 75013
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: ccra.daj@finances.gouv.fr
Telefono numeris: 01 44 97 04 22
Šios organizacijos vaidmenys: 
Tarpininkavimo organizacija

Skelbimo informacija

mailto:bam.oe@pm.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
mailto:ccra.daj@finances.gouv.fr
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Skelbimo identifikatorius / versija: f9daac96-a441-4caa-a1ab-16dd1c8da383  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 07/09/2026 14:50:36 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 619198-2026
OL S numeris: 173/2026
Paskelbimo data: 08/09/2026
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